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‘Ho pnzna,]e, kop hb?e n-.-inr, :
‘[slugha boZjs  moZe i..ima. obavijaii|:

trséa.nsko koparskoga.
. biskupa.
Davm ‘je- obitaj, da- lusknpl pn—
rodom -nastajudega - vehkogu. ‘posta
i korizme izdaju tako zvani pastirski
list, koj se pme velikoga poslzt dita
po erkvah i dieli geslo raznim vjer- |
nikom, da ga mogu i sami &tati i
tako laglje razabrati pm}uke, slo-njim
jih daje tom: pngodam njihov nad-
pastir,
Prvasnji u-séa.nsl.o kupau'skx his-
kupi slali su svoje paslirske listove
takodjer naSemu uredniétvi, a. ono
ik je priobédile u listu u izvadku, jli
éak kao prilog u cielosli donosilo.
Sadasnji ‘biskup, ednosno sadasnji
hiskupski ordinarijat nije nam puslao
svoga’ pashrakoga fista. MoZda je i to
znak vrémena i oznaka postupanjal:
sadasnjexa tri¢ansko- -koparskoga bis-
upskega ordinarijala. Nas list se je
oista preselio u Puly, u drugu bis-
piju, al se zna, da se ga &itn po.
avito bag u traéansko—koparskm bi- |4
upiji. )
‘Mi se do sada nismo osvinul
a -taj pasl.rsk: Hst. Danas dono-
mo ¢ njem -lenak. sastavljen od
litne naSe osobe iz triéansko-ko-
rske habkupue, izvan naSega ured-
iftva. . -

U pastirskom listu preéastuogn i

resvjetioga trééansko-koparskoga bis-
wpa Franja Savera~(Nagla) prepo-
luga se osobito poslub erkvi. ,4ke
o azeposlmfa crkee, da #i bude keo
eznabofae §-carinil: (Mat. 17. 18).¢
Cujte dakle-glas evive. i posiusajte
bez prigovora.® ,Tveba « priom
du  obdriavalé crkvme zapoviedi.®
rkve dul pokazati éemo, ako poslu-
o erkvene poglavare, bishupe i sv,
o Katolichi Lrééanin more slu-
té sv. ofca no samo glede isting svete
ere, nego ¢ glede dudorednosti, 'bo-
shiFfa ¢ svega erfvenoga reda. Pa-
nej zapovjedi mora se svaks. pokontz,,

dolaze u obzii u. prvom redu Hrvati,
: takod;er i Hrvati i Slovenci- Islre, i
onl trécansko-koparske biskupije, koji
hode, 'da njim se satuva- njihovo ti-
suégodidnje pravo, odinosno, da’njim
se ga povrati, u koliko njim se ga
je uzelo; "bez ikakve® njihove krivnje
i proh njihovo} volji; a proti; kojim
se i u lom gnlan;u dizu svako,]nkt
nepozvanici i neznalice,

: Ta eto n. pr. betki list-
Vaterland®, kako je to. ,Nain
Sloga* u svojem' 5. avogodisnjem
broju od dne 4. V(!l]ﬂte dnnlela, toj
list bedké kamarile .pisao je,.da- 5e
Livatski - nared u p:tunJu ‘bo-
gosluzn'oga jezika ima .bez
ikakva pridrZaja pokoriti iz
javi najvise erkvene.vlasti.
«Nasa Sloga*® je-onda pokazala
i dokazala, da listt ,Vaterland®
nije do togo, da se Hrvati imadu
pokoriti sv. stolici, nego:dd toga, da

d“ zakleti ncpn_]ate]_p

nije. sv. stolica.ona, koja je.protivea
slavenskom bogostovnom jezike, nego
da je to betks kamarila, da su to
wuslrijanske, svjelovne oblasti; i da
sve, Slo se je proli tomu jeziku uéi-

uéilistih i u nasih crkvah, jest maslo,
jest plod, jest djelo tih austrijanskih,
swetovmll oblasti, jest pnlitika -Au-
strije proti Hrvatom. 4 - .
Mi nebismo htjeli, da je predastni

i presvjetli hSCnnsko-koparskl biskup |
na istom stanovistu, kao Bto jé ,Ddk
Vaterland®, da je i on: orudJe
austrijske pohnhe, neprijateljske Hr-
vatom — premd2 nam je napadia
gliénost ..njegove .poruke. sa. onomfu
lista ,Vaterlanda®,i preinda nasi
je napadng, ‘da ba% bogosluzje spo-
minje’ kao primjer, u kojem se ima-
demo sv. ‘oteu pokoriti. -A- napadno
nam_je takodjer, to spominje ,vVise
bzla onz proti njegovim Ze- stanovxs te¥, kao onp, s kojega v, |
am, jer papa sudi s vikegalotae papa Sl.ldl podte znamo, da si
ovisia, sto je na korist gjernike.| e gesto spominjali,vi&i obZiri
0 ne sludamo nfega, kamo nam - se’ 8 kojib su’ nustmanske ‘oblasti - tla
du clratiti?. Zato, ako sv. otac! ¢ille Hrvate, 'i- uzkradivals. ‘wjim . ili
11;1' ngede bogosluXja kao za- oduzimale najsvetija-- njihova - “prava.
odavac mjesto starih Obl'] ‘Bilo - kako -mu. drage,” jedrio’ je

2 naredi stalne propise, morg' sla]no, atoje, da-slavensko bo-
i hatolil posve ozbiljino i kdo - po- ‘gosluzje nije puki starl obiéaj
ne diete ‘udinili sre, da ti propisi nego je drevnl star .propis sv:
¢t krigpos. - stolice, sv. otéa Kano zakono=
Deblie’ tiskani stavei turili su mmldmea, ono je prave, dano’od
0 U rake, da ‘napifemo ovo ne- sv. ctaca papaslavenskim na-
iko reduLa . irodom jo3 onda; kad nebijude
I zadnje doba’ mnoge se govori u1ed,]en1h poJedmlh clkava
® i razpravlja - Je:lnom diela { Zupa. -
0S “ﬁlﬂ. naime ‘o bugosluZnom! Za uvjeriti se o tom,- dosta je
vant i nezvani pigw o tom; proéitati Enciklika blazene uspomene

o h}ch kao da bi Iatolitkoj ctkvn slavroga ana X_III. ,Granue mu-

Same jedan bogosluzni JG~ nus®
I nwiviiu neznabozcem i', Tz nje je hJelodano razvidno: da

b
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takodjor “u - slavenskam jezikn, Tuj

'.—4a.

:lro,Zunska giiva 'stavoga’i no-
208

se u_erkvah' zatare "slavenski. bogo-|
sIuZni jezik, komu je-list:,Vater
| kroz: tisuéu. godina,. narotito oni, koji
Pokaz-ﬂa je i dokazala dalje, dn

nile u posliednjih sto godina u nazih|. -

sluzhu. -hoZju, u pomanjkanji , sve-

nebdyisni ,od Hrvata i Sloveraca,
koji :se nikad-nigu odrekli prava, da-
|noga njim od sv. stoliqe, neodv_ism
od sv. stolice, koja je svoje siaine
propise glede slavenskoga- bogo-
sluZnoga jezika. veé odavna paredila,

stalni pxoplsl sv. stoliee,’ pro-

%v-.olac papa ‘Tvan VHE" plsao do—
slovno ;Slavenski jezik... ke-
jim. od;eku]e ‘Bogu" dosto_]na
sliva,’ pravom hvahmn,'te
zapoﬂedamo, a’'seuistom je-
ziku slavai d,]ela Kristan Go-
spodma naéega maviestaju,
Nltl imd ‘5to- proil zdravo,;
v,]erl ili maucitbudi miseu
istom slavenskom jezikurpje:
van “budi sv._evang;el;e ili

vnga zavjeta dobro prevedeua
i lztumaéeuu gitatii druge §Y.
sluzbe spjevati¥, Da-je sv, otae
papd: Benedikt XIV. svojim apoitol-
skim: plsmom - od * dne- 25, kolovoza

- Al da i neima: izridite . zapoviedi

jest, dn ge naime ‘sluzbs - boZja sla-
venskim narodom vrsi slavenskim je-
zikom;* da je:1 to samo ohiéaj, a
vise je-nepo obi¢aj, propis. zako-

&aj iposlao bi bio stalnim - propisom,
k- su-ga cpriznali gvi s¥, otel papy

su dozvolili. prije- pisati a kasnije ti-
skati slavenske misale, slavenske
breviarve, slaveoske rituale, i n
ohée sve knjige potrebile za sluzbu
bo#ju, e najzada veé spomenuti blaz
Zene uspomene Lav XIII

Slavenski. su.nared takodjer Hr-
vati i ‘Slovenci, i oni Istre, i bisku-
pije lrééanskorkbpnrske 5 imadu dakle
i oni pravo, po starom propisu
sv. stolice, na slavensko boge-
sluZ;e

-t Sv. olac papa Benedjkt XIV. po-
teiditi -j¢ to pravo’izrifilo Hrvatom
i Slovencem. A da su ovi uZivali lo
pi‘avo, za to. ima sijaset dokaza.

o Dokazuje pokz‘ajlnsh erkveni sabor
uOgleju od g: 1596; kardinal- Ba-
ronio, karmelilanae 'olac‘lrénej,‘ obre-
doslovei Gavanto i Merali, toliki die-
cézanski zhori, toliki blskupl tr&éan-
sko-kopm‘skl, novogradskl picanski,
kH6! i poretki i puljski:’ To-isto 'do-
kuoZnju slavenske crkvéne ]m_]lge, er-
kveni spisi; napisi na erkvah i’crkve-
mhhposudah‘ ée'ga ‘svega ima JOE i
daniis’ pa- Tshi;: W koliko toga nisn
niistile Zlobile ruke poshedn,]lh pet-
désetak godina.; U koliko se je sla-
vensko bogosluzZje (unistilo, traZiti je
uzroke. u pomenjkanju knfiga za

cenika: poznajuéih slavenski jezik, a
narodito u protivitini auslrusklh viadd
hrvatskomu narodu- i nJegowm sve-
tinjam..Sve Su lo uzreei izvanjski,

Stogodlan_p, dupace hsué"odlémx

1764 slavensko bogosluzje posvetio.

sv." otca, kao zakonodavea, kano. jlo;

nodavea -u tih-sivarih, taj obi-

ainjan

novilth Zimbenika,” koji se nisu- po-
'bnnuh svo_]edahno za tiskanje crkve-
nih’ kijiza, nit za -uzgoj svedenika,
ko_u bi jik znali i hijeli rabiti; ne
mxema]u za volju wnazoviliberalaca
i #idova, koji su najveéi protivniel
i neprijatelji slavenskoga bogosluja,
narodito u pokrajinah noSega Pri-
mouh‘ ne mienjaju se nit za volju
fustrijskih oblasti, koje veé skoro
gto godina rade sve .moguée proti
slavenskemu bogosluzju u pokrajinah
obltavanlh od Hrvata i Slovenaca.

Zavrinjemo,

Neznamo Sto je precasml i pre-
svjetli irféansko-koparski biskup mi-
slio, kad je u svojem ovogodiSnjem
pastirskom listu napisao, da se svaki
katolik ima pokoriti sv. otcu, ake
isti n. pr. glede bogosluzja kao
zakonodavac, mjesto starih
ohiéaja naredl stalne propise.

Zo slutaj, da je mislio tu na

slovenski bogosluzni jezik, onda po-
navljamo ono, o smeo veé prije ka-
zalii dokazali, naime, da slavenski
bogosluini 3euk ‘aije puki
obu.aj, nego je stalni propis
gv. stolice, kojega se mora driati
svaki katolik posve ozbiljno kao po-
slusno diete, pa bio on laik ili Kierik,
u niZoj ili viSoj erkvenoj Zasti.
Pravoga katolika, laika ili kie-
rika, niZega ili videga, ne mogu nit
ne smjedn skloputi na protivio od
toga nit laZi-liberalei nit Zidovi, nit
njihove novine, kao mnil svjetovne
oblasti, makar bile one i austrijske,
za koje je pozmato, da i kod biskupa
i kad sv. sfolice rade na tom, da
se posve zalre slavenski bogosluzni
jezik medju Hrvati i Slovenci.
Koji god bi redio ked svele sto-
lice na teo, da se u naith pokrajinah
zolre slavenski bogosluZai jezik, taj
bi radio po volji 1 u prilog tazZilibera-
laca i Zidova i njihovih novina, taj
bi pokazao, da je vise u sluZbi svje-
tovnih, svakojakih, austrijanskih obla-
sti,_nego li u slozbi katolicke crkve
i vjere, i da prezire koli tisuégodiZnje
stalne propise svelih otaca
rimskih papa, toli probitke krséansko-
katolicke crkve.

Za nade kolstvo u
Primorju.-

Prigodori niovinskih glasova glede na
skoro " predstojece ustrojerije talijunskoga
svendilista u Au_!ru: sastali su se pred-
stavnici hrmlskoga i’ slovenskoga naroda
triju pokrajins Primorja ‘dae 25. pr. m.
febrara u’ Trstu. Slo%ili su se u tom da
sestave spomenicu, pa da u njoj iztaknu
stanovidte Hrvata | Slovenaca Primorja u
sveudlittnom pitanju i postave opravdane
zahljeve glede ostalih skolskih pitanja u
trili’ reéenilt pokrajinzh, te da ta spome-
nicu odnesu osobm ‘gospodinn ministru.

1mkom“ onoga, koji nede,

preds.'edmku ge. dr. Gregorin, dr Gre-

da- Je gv. otac papz Hedvijan 'IL  po- p151 obrazloZeni i opravdani neimie-!gorti¢ i prof. Spiniié.

i se mt'za volyu nemara sta-' V



& Lrojic bili_su u, Befa ponedjeljak
dne 29. febrara-kod- gosp: ministra-pred-
sjednika, i predali mu i gbrazlegili m tu
svrhn sastavijenn i po njih podpisanu spo-
menice. . ’ ’ L

Sadelaj spomenice jest sliede

iz .

1 Hrvati i Slovenei neimaju picta fulj

proli  tomn da se ustroji . alijansko
sveudiliste u predjeln obitavanotn. izkiju-
&ivo od Talijana, dakle u juznom  Tirolu,
kao Euollurni zahtjev Talijana, Ipak yo-
radn, za uzdrZanje ravnoteZjo gild posla-
vili zahtjev, da se istadobno, ustroji sto-
vensko sveadilisté n Ljubljani.

IL Ead )i se pak imalo uslanoviti
tolijangko svendiliste u bud kojem grada
Primorja, napudenoga po vetini od Sla-
yena, mogli bi Hrvati 1Slovenci Primorja
pod uvjetom na lo pristali, da bude ta-
_kova visoka Zkola utrakvistiéna, 1. j. t2-
Jijanska i slovensko-hrvatska, Inade bi sme-
Arali talijansko sveudiliste n pretefno sla-
yetiskom Primorju kao izazov ili provo-
meiju.

L. Osim toga misle, da bi se u in-
teresn mirnoga razvoja ebiju plemena i
obzirom na mjihov prosvjetni razvoj i oso-
bito ra njilove socijalne i demokralitko-
politicke odnosaje, imalz ustrojiti u Trstu
juriditka fakulteta sa stolicami za vise tr-
govatko-polititke nauke, naravski no posve
utrakvistiénoj podlozi — talijanska i slo-
vensko-hrvatska.

1V. U ostplom moradu Hevali | Slo-
venei hajsvefanije prosvjedovati proli tomu,
da se ¢ kv. vlada tnko potanko bavi pi-
tanjém ustrojenja lalijonskoga svendilista,
dofim je slavensko puganstvo Primotjo,
veéina njegovih stonovnika, posve zone-
mareno na polju prtkega i srednjega skol-
stva — i to bilo krivnjom c. kr. vlade
bilo krivnjom pozvanih ili nepozvanih pre-
stivnika lalijanskoga puaostva.

Prilivadaju s toga ova prigods, da
ghnove svoje posve opravdane a najnnzd-
nije zahtjeve.

Ti zahtjevi jesu:

1. Zn Trst i okolicu: slovenska
putka Zkola u scedistu Trsta; njeke slo-
venske pucke hole u Lricanskej okolici;
slovenske ° paralele na drZavnoj gimnaziji
i na dr7avnoj obrtmoj skeli; niZa slove
trgovatka kola, drinvoa, ili izdagna po-
moé driave za takovu; podpora sa strane
drzave ili cbéine zn slovenska djedja za-
bavista.

9. Za Istru: Osjeguranje i bezod-
vlagno otvaranje puckih Skolah sa hrvat-
skim i slovenskim nawkovnim jezikom na
ladanju, kakvih je obnafla sama c. kr.
vlada 120 keo nuzdnih i u zakonih ute-
meljenils ; ustrojenjé hrvatskih pudkil 3kola
u njekih gradevih ili preuzede ved obsto-
jetih u javou gpravu; ustrojenje hrv. po-
fjodjelske skole u sredujoj Istri, a nauticke
hrv. Zkole na Voloskom ili u Malom Lo-
_Sinju, te jedne nize obrtne hrvatske 3kole
u Puli.

U Pali, doe 9. marlz 1904,
7 tuipUpnk

Juger se je sasialo na novo carey
sko, viee, da raslavi zasjedanie, é

-

skorg ért Kol e viedaju
etk g redvidjoja nepladuost i ovopa
sasjedanja ne bude 1i dodle do sporaziim-

roda i viade, dolidno izmedju Ceba i Nic-
maca, R n
Dok ovo pidemp nefmamp iz Béta
glasa kako je piosla &jednica éarevinskogn
vieéa od- utorka, . -
Tedajem ovoga mjeseca. posgjetiti ¢éa
beiki dvor englezki priestolonasliednicl, &
mjestea maje ofekuju u Londone eara’ i

posjet englaskomu’ kralju Edvardu Vile:e
Cosarska viada' odingita se, “kako 'se
&, za olvarenje talijanske pravhicke fa-
kultele u juznom Tiroln b j. & Tridentu
ili u Roveredu. Ta njezind odluka ndilazi
pa dveslroki odpor. Austrijski Talfjabi
opiru sa otverenju visoke skole u Tiroln
zohtjevajué, da se Istu otvori © Trstu,
s droge strane prosvjedujun Niemei Tirolz
proti olvarenju te kole u njihovom su-
sjedstvu t. j. v jufnom Tirolu, jer se boji
djntkil agitacija i demonstracija. ¢
Zudarski ,Nurodni  List* dozadje ‘Iz
posve pouzdana jzvora,-dn se je ma apra-
viteljstva finaueijal u Zadru osnovalo po-
vjerenstva konceptnih i radunecskih gino-
vnikn zo prevadjanje na hrvatski jezik
zakona i naredaba, koje se na driavne
fianeije odnose a ne bijahu do sadn pra-
vedene na hevatski jezik, To do je u.sa-
vezn sz novom vladinom osnovom u po-
gledu jezikovnog pitanja u Dalmaciji,
Ovomu povjercnstyu stoji na Selu visi fi-
nancijalni savjetnik Petar Buéié.
I» Zagreba pid, da hijate u sjed-
pici prvakn vladine siranke zakljugenc,
da éc pojedini vladini zastupnici ‘ur:sto
vedem Druju u svojin izbornik katarih
sazvati ynarodne* skupstine i pred svojimi
jzbornici poloZili radun o ‘svom djelovanju
u saboru, Obzirom no razpolofenje na-
roda nije stvoren formalni zakljugak, ali
je Hvita* Zelja, da bude 3lo vite takovih
skupstine. Sada je same pilenje, da 1
¢e ta gospoda zastupnici imati dovoljne
odvaznosti, dn stupe: pred narod bee do-
voljne oruZnitke pomoti i zadlite. Ove
skupdtine vladinih zastupnika imale bi

valske oporbe.
Srhifa.

veln slrogn iztragu proti lamoSnjim ma-
liti u Tursku, VsteSi da su imali tajou

sjednicu, u kojoj da zakljugise osveliti se Sr-
bom 1 Mazcedoniji zbog toga, &to njik proga-

3. Zn Goricu Prenos ohstojece
gradske slovenske puike zkole iz periferije
u srediste grada; slovenske parzlele na
gimnaziji; slovenska obrina drvodjelska
skola.

Na kratko obrazloZenje lih zahijeva
sa strane spomenute deputacije, reko je
ministar-predsjednik, da su mu izleZene

nja viada u Srhiji. Ovu viest treba nzeti

matkog izvora. 1

Dne 4. o. mj. obdrzavale- su ,obje
struje_radikaloe stradke skupou’ sjednich;
na kojoj je doslo do pndpunog_sﬁof@'zum-
Jjenja. Ma toj sjednici jzabrase ubjef:é(ruje

prituzhe 1 Zelje poznate, i da ée Dili rie-
zene tako, da Hrvati i Slovenci nece imati
razloga hiti nezadovoljni
Skoro iza foga bila je kod ministra-

. predsjednika deputacija Talijana pod vod-
styom Triéanskoga nadeloikn dra. Sandil-

_ nelli. T odlufujuéih krugovil s¢ tvrdi i
novine. javljzjn da ce talijaniko sveudiliste
bili ustrojeno u Roveretu, dakle'u juznom
Tiroln. To je imao Koerber redi talijan-
skoj depnteciji. Ake je tako, ouda Dic. k.
viadn istedobno s talijanskim syentilistem

. . Roverctu, imala ustrojiti slovensko sve—}d' i %o Imae uslrojil
‘diem o lom, koko bi strojiti

savez sviju balkanskih riarada na chranu
proti Furshoj i proti umjesavanju vlastih
! o 2t e A ne, #ae’ bi predikne moral govorit

. utiliste u Ljubljani, i zadovaljiti navede- |

nim zahtjevom Slovennca i-Hrvata u Pri-
morje.

zajednickog predsjednika.
Bugarska,

Iz Sofije javijsju, da su nepre.élﬂ]ie [

zvale lamo veliko ogor&enje. Tekovo po-
stupanfe turske vlode tumudi sp Kauno

jzaziv Bugarske.
U Macedoniji saslaju

gpel ustanok.
Iz Rima jnv_ljnju, do se je ustask
vodja Saratov dogovorio -sa R. Garibal-

u balkanske poslove.

| PHSKA pregled. |

%ih-naroda.na- dogovor. u Mlelcima,|....

Tienja iZmedjn  zastupuikal - Leskoga ‘o’

kralja Frana, Josips, koji bi imao’ wraditi |

biti odgovor na skupstinski pokret hr-| 5=
L

Iz Biograda javljeju, da je viadi/po- i

cedonskim ustasam i da je dala pohva- |
tati sve ome ustafe, koji su hijeli, prova-{

sa muogo opreznosti, jer dolazi sa nje- "

e geslo ustaski|.
kelovodje potajne, do vietsju o tom, 5to
im valja poduzcti na proljee kad pukné )

U ta svrhu sastabi ée g0 priaci bal-

ka:
gdje ‘bi se imalo ud-iqj,,i_gpgeije tomu sa-
vezn, Na enslanak su pogvani predatavoici

¥ 3

Athanasa i Grka.

«| Bugara, S:bi, Hrvata, Slovénans, Midfita,

7" Sa rasko:japanskog  boji

postiednjeg dediia sligdete vies

Juske brzojavne
Vindivosicku javlja ‘dne G. s
w1 sak’H. gasskn posiie |
valo, je pet_japunskih matnib

it 1 Tatni Indja. grad.
Poslie podtiapribligilo &e je. pet- neprija-
teljskih aklopnjafa i1 2 krstafa od oloka
Askoldn obali- -usurskeg zaljeva, te.se je
stavilo ‘naprotiv Patroklovom i Sogolskomy
ziljéku u bojni.red. Odavle je neprijateli
udaljen kokvih 8 vrstaod obale— staepu.
cati-iz.svih dalekoseznih topova na obainé
utvrde § grad, ali jm nije ni malo nasko:
dio, poile se vedina izbafonih bombnm,
akoprem . bile napunjene liditor, nije
tazprsnula. Nate baterije, kod kejih su
se nalazili- zapoviedajuéi general Vil_mile_g,
sef brignde peneral Arlaminov | drugi
Fastnich, misu uzvralile valrw, ved su ge-
knle, dok su neprijatelj priblizi. Pachjava
jo trojala 65 dasaka. Pesto je neprijatel]
izhacio 200 hitaea, nzmaknuo je prema

=,

“|otoku Askoldu, U isto vrieme. pokazale]

o1 5e kod otoka Askoldn i kod ria Muiden
dvie neprijateljske torpednjade. Neprijo-
teljske Indie bile su pokrivene ledom. Na-
pudaj, koji name nije nenio nikakve Sete,
stajuo je neprijatelja vise od 200.000 ru-
haljo. Pudanstvo otuvalo je podpuni mir.

Potvrdjuje se, de su Japanei prije
navjestaja rate zaplienili parobrod ,Jukate-
rinostav® od debrovoljackag brodovlju, koji
jo 4. veljade ostavio viadivostotku luku.
13 Port Artura javljoju 7. t. mj. da
je ondje juger viadao wir. Predprotle noél
bjesnila je zesloka , sule2na, vijavica. Sve
vio. izlaze na vidjelo (Sticni gubitei Ja-
panaca.

Sangajeki LMerkur* potvrdjoje viest
da je u bitel kod Cemulpa japanski krstas
JTugatiso* razores, a kralaf ,Acama®
jako osteéen, kod prve navale pako ma
Port Artur potonula je jedna japanska
Indjo; dofim je admiralski brod osteden.

o lztoéno-azijski Lleyd® javlja iz Tokia,
da je japanska ladjn ,Sikisima® ked bom-
pardovanja Port Artura od ruske bhombe
i'zguhil'n dimnjak i da sujo] strojevi citedent.

Franina i Jurina.

prituzbe turske vlade proti Bugarskof; Tz~
L, i
Fr. Ca bis Tekal Jurino, kekov je to part
. it istrijanski v Baske? o
lur. To $u t nehore oitanki nekadugnie

tafijanske sinjorije.

Fr. Pak co bi oni olel
vidat?
ur, A zac e, ake bi jib olel
= - *
Fe. Ca da nepijpzaju cresku viasteln ka-

rizmene prediki? .

i va Bostle zapo-

ki postusal.

od sladkosti talijariskoga’ . zajika, od
. _.madre patdfat itd T DT L
Fr. Onda bi ih pijaZale? -

Jur. Bozkarona!

1 Fnats
.
rr.

. - ™ - . -
iskal Ieprinaski podestat na sta--

G} skl lopriousi podsta
Matuljah kada j' pridal sved-

1.1@
Fi

Ca ;a ‘morda kriz boli?

4 lJir. Defi da ja, pak bi otel imet i jenega

L preda.
Fr. Da m
-7~ od -genta.

_ Puljsko -revinjski Kotar: -

_ Za urcdfenfo graida Fale. Prozloge
¢edna sastai se ovdje predstojaici razaih .
cblasti dn_vietaju-o novam rierty, po
kojern bi se imalo urédili “pojedine? ulice
i olvoriti nove' m. fiagern “gradn. Sjednici
prisustvovao je ¢, k. namjestnik grof Goess, -
zemuljski Kapetan i puljski nacelniicRizst,
adasfanici zemaljskopz odbora, gradjevni
i zdravstveni izvicstitelji cesarske viade,
zemaljskog ofbora i grada Fule te oda-
slanici mornarice i kopnenih fela.

Vietalo se je o nmerlu mjernika
Schwarza te o dvih zakonskih osnovah,
koje bi se imalo stvoriti i prilivatiti t..j.
o osnovi za ekspropriaciju onoga zemljisia,
koje bi se dobily poruiepjem kuén radi
uredjenja ulicals i o osnovi za oprost ed
drzavnog poreze i zemaljskeg mamela 2T -
20 godina za one kude, koje bi se sagra-
dile na mjestu porusenih.

Pokusl sa clektriénim tramvajem-
Po3lo je glavnn prugn zo mjestni elek-
trigni tramvaj n Puli gofova &ine se sada
np istoj marfjivo pokusi, sa jednim moter-
vozom, Ti pokusi uspjeli su pod upravom
raventelja gosp. Ofnera wilo dobro. Novi
clektriéni tramvaj biti ée predan javnomu
prometu dne 15. o. mj. .

Burna skup$tina podruzoice ,Lega
Nozionale® o Vodojanu. Profioga dedna
ohdrZavali su glanovi podruZnice ,Lega
Nazionale® godiZaju skupstinu, na kojoj je
dodlo do tako burnih prizora, da je pred-
sjednik. odvjetnik dr. Mraclivmorao  skup-
stinu dignuti, Do burnih prizova je deslo
radi interpelacijah na predsjednika, koji
nije zuzo ifi nije hotio odgovorili 2lo je
s nekim noveem, koji-bijage sakupljen kao
{ milodar ,,Legi. R .

Talmatinski sknp u Poll. Pred ti
nedjelje bila je ovdje. u dvorani .Arco
Romano*® skupstina, gdje se je dstanovilo

L drugtve ,Dalmatineki skup.® Bilo-je doslo

okolo G0 ovdje nastapjenile Dalmatinaca,

ila navlas iz Trsta dogao: je dr. Tresit-
Wil pavicie vinstoik § wrednik lista yJadrana, -

£lo gorljivo zastupa wisto nekog saveza
jzmedju ‘Tolijoua t Hevata, Dr. Tresic go-
~vosio; kaZu -name keji su ga Zuli, liepo kao
Hryat. Talijanske novine u Puli udarile

_isu na-nj i to je razumljivo.,. No mi_smo
‘|0, tom drustvu Butili vife nego ki govorili,
" a lo,s jedinog mloga, Stg smo -drZali i
ldanas jos anislimo,. da._je.. JDalmatinski

skup® nepolrehit ovake, kako je namis-

j i1ien. Noga je naime misno, da je svakoma
B | Hrvatu, a, ponajpae:onim- niZe ruke, bili

iz Primorja, bi_li_iz;D,a,lmaqijc.;}mj.estg u.veé

| obstojedil: - drustvih, naime . Citaonici i n

Sokolu, Kad su. prijasnjil.godina tako re-
kué sami Slovenci mogli dostojno podr-
gavali Citaonicu, keko nebi to mogli Hr-
vati iz Dalmacije uz mato -dobre- volje.
Ali, kad se Je ved na svaki natin hijelo
elanoviti posebno drustve, 'oada jo Hu-
Jem bila duZnost paziti, da dr. Tresié
nedodje ovamo béz uspjeha. Bojime e
da je bio hod hez uspjeha, “jer ¢ujemo,
da ,Dalmatinski skup* neknko neide na<
pred. - - - T, R

~ Slo se puko bile izjave, g- dra. La-
ginje glede toga drustva, ovlasteni sme; da
stvar razjasnimo oveko:, On je pred. ue-
koliko vremen, kad se je, radile o tom

-

Da morem, ja bin mua 'opi'lii— jedﬂéga

‘Pogled po Primorju.




da Da.lm.at_inski skup bude neko -podpornd
drugtvo. medin. Dalmatinsi, Yio edobrio ta
iniszo. Nu Namjestnidtvo-onih prvib- pia-

znapja i sudjelévania dra.’ Laginje.  Istina
je vudalje du je dr. Trésié pisio nekem
znancu U Puli, da nebi-do3ao u Pulu, kad
b znao, dn- toga nebi cdobravala hrvat-
ska stranka, narodilo Je spomenuo dra-
Laginju. Ovaj je obedio, "da és u zgodi
pisali o lom dro. Tresicu. Medjutim je
proti obiajn Namjestnittvo u’ posve krat-
kom roku primilo ©a znanje nova pravila,
u kojih se, ito i zraino, veé negovori o
medjuschnom navéayom podapiranju, iego
je druslvo ponfno-zabavno, ba3-kao i Ci-
taonica. Dr. Tresié doao jo i bez pisma
drn. Laginje i on je sveju obavio u redu.
Ali éndno nam je od sazivafz, kako nist
k ovoj skopitini’ili na bralsku riet prije
ili poslie nje, pozvali koga od onlh koja
.da-predstavljaju_hrvatska stranu’ o Puli.

Bilo &o mn drago, drudtve je pri-
2nano.od oblasti, pak je sada niifoj braéi
‘iz Dalmaeijé duZnost, ili dz novi ,skup*
“odrze dostojno, ili da se odmah razidja

_ pak da stanu u kolo ostalih Hrvafa 1 Sla-
vena u Pali, jer zdruzeni mofemo nedts,
‘g razdvojeni nepostigosmo nista ! -

Strukosna Skola n Prll. Glavarstva
grada - Pule. stigls je’ od ministra nanke
_ prijava, da je ono potvrdilo pravile i pro-
gram za strukovnu Skola“sn risarskim fte-
ajem dozvoliv gkeli jednog ugitelja i to
ravnatelja, Isto je ministorstvo nadulje

- obeéalo dati .toj skoli drFavnu podport.
Ministarstvo ofekujo pako “pd - glavarstva
-predlog glede otvorenja te Skole,

Zacliapslvo grada- Pule-uzelo je u raz-
_pravu {n prijavu mivislorstva w posljed-
njoj svojoj. sjednici zokljuciv, da ée po-
-duzeti ‘shodna, ‘da se in 2kola olvori jo3
tedajem ove Skolske godine:

Sto se- tite naukovnog jJezika u tof
skoli nekaZe nisla ni gradsko zastupstvo
ol ministarstvo nauke, o to ée redi, da e
‘hili noukovni jerik izkljufivo talijanski.
Nusim gredskim zastupnikom netudime so

nimale, Sto ustrajaju talijanskn strukovnu
#kolu; ali s¢ fudimo minstru, koji obe-
nje “podporn n ne brine se pri tom ‘¢
" napreduk sirukoyni i viagegn naroda B
Puli i u okolick. _

Yz LiZpjana. Ovdje Lanoe “ustrojili
_ konsutono drudtvo; teje wite svrho za-
“bran friveemeni odbor kemu je na delu
Xno predsjednik Mate Schelié. — Dne 28,
" pr.mjesesa’ bila je sjednica ‘novaizabrariog
.-upravnay vieén. Upravitelj je htie, ‘da_na
“t0j sjednici ne, bude’ prisutnn pitko osim
. vietnika, uli nije uspio; poélo-je-to gosp.
. Grhin zapriegio. Medju inim goverie jeg.
Grbin ng, to] sjednici i o stvari tamognjeg

udilelja glede podofavanja u-skoli pred-
loZiv, de’se vieée pobring i stvar postavi
u red, &to bje prilvadeno sa vedinom gla-
“sova: Toliko ‘2 sada i ofekujemo ‘viede
e T
Talijanskl evedentk odsudjen. Il
Vodnjana pisu nam:- Pravo‘je, g- ured-
“hige,” da Stedite Seslite talijaniske sveéenike,
-~ koji vrSe samo syoju sluzbu- i keji su-pra-
~vedni 7 nademn narodu, .ali zodto da  Ste-

vila nije odobrilo. Druge utinjena’su bez| .

je osudie i‘.liq.uiu_,.l_aﬁjnt_:éke V_I‘:gr_ltovt‘;éine u
Vodnjanu, 3o-sn- odniele evieda sa jednog
vienda ni _ovdiinjem groblju. : :

. Razprayn ja_vodio sadac

' Babuder a
cbtuZenoga je branid odvjetnik Mrach. ’
 Preslnano bijige vise sviedoka, " koji
su duli uvriede i prodici. Broitel) je ma-
stojao opravdati postuganje g. Falina -ali
1 rije uspjels -jer- gaje sudac odsudio

dama i na_troskove parnice od 50 K. G.
Fulin morao-je. zaista naken te osude uz-
Hiknuli: Boze, ofuvaj me od mojih “pri-
jatetja, jer od prijatelja favati du se sam!
B Pazinski kotar:.

" Yz "finjana pifa trséadskim-Zidgv

ki listovom, da odekujn tamonji krnjeli,
prodanci i Zarenjaci sa napetodfu  ime-
navanje novog “gupnika, koji bi merdo
hiti po pjikovoj Zelji prijatelj  mira j
prijatelj. njihov, .a_meprijatel} 1sviju estiih
#upljane, Bog nas fuvap {akvog -prijateljs
mita, jer bi on izazvao - hajveti nemir
medjo neodvisnimi i poslenimi Fupljeni.
Wjesto obsinskogs Yijesnika. - Ci
tamo u lalijanskih lstovih oglas natjefajn
e mjesto ohéinskoga lie&nike u “Plominu,
u pazinskom polititkom kelaru. :
8 {im mjestom skopZana je godisnja
plaéa od 2000 K, koje ¢e Hefnik mjesedno
na, obroke uoupried dobivati uz uvjet, da
lie8i badava sve siromahe one ohéine. Za
sluzbe, koje bude vriio u ime drZave imati:
¢e prave na:drfavoun odstelu. Lietnik bit
¢e duZan drZati. ljeknrnitki . ormar. Po-
godba,s njim.éo se sklopitl na tri godine
te ¢ée se od godine de godine muéke.pro-
dutjiti nebude Ii odkazx s jedne ili s druge
slyntie. ' . '

_Moalbe podkriepljene Jjeénitkom diplo-
mom, svjedotbom 0 austrijskoj pripod=
nosli, o porznavanju tn]_ijan_skogaljnzika'i
eventuaino kejeg jugoslaven-
skogjezika treba predloziti obéliskomn
glovaratvu-u Plominu do 31. marsa 1904,

~ Plominjei! Vasi poglavari netraZe od
Valeg budndeg ljédniks, da pozna i Vo3
materinski jézik, jefik kojim sc stz 95%
obéinara 1?

~ Voloski ketar:

Ulitnl napist u Opstiji. Proslilz
dana poslavljpli su se n Opatiji Zeljezni
slupovi a na njil tablice a imeni . poje-
dinih ulien i prédjsla. To s¢ je davno Ze-
1jelo, i eto sad-iz Zelje Eida, Imicna-ulica
i prediels  vedinom su starinski nazivh
koko jih domedini od davna rabe i koko
su jih i naseljenici poptimili.. Ima .la
J'els ha potelin- muln, ima ,Drafica®,
Tomasevae*, ,Kritiséa® idenga liepa sta-
rinska imene. Samo njesto mala je novih
nnzive, stvorenih premd mustaviim okal-
nostim. - - ’

T Iran Dragovina, Zupnik u'Lo-
vrann preminue je o noél izmed &etvrtka
i pelka, a pogreb inu je bio nedjelju, doe
G.:t. m.; u 4 s, poslie podne. Sproved je¢
vodio Mons. Zamlié, kej je, €lm su mort-
voga donicli u erkvn, stupio na propo-
vjednonicu § jzrekno ganutljive slovo. Uz
Mons. Zamliéa bilo je dvadesel drugih

7 dimo:mi onc talijanske; svecenike,. .koji_su(miluj

- na-glasu kano protivnicki. agitatori — knd
protivnici nasi neoprosle, nafim svedénic
- komi’ i : Majeanju; pogfiesku; - R,
I fTalijanski - svetenlk Fulin poznat je

~ ‘Valim itateljem  jo5 od onog vremena
.kad jo sluzio u Kadtetira i u Taru, jer'su
" gh Va¥i dopisniei iz onih ‘mjcsta opetovno
. . ofibali’ kaho odlugnog-haseg narodoog pro-
- tivnike, 1 keo takav:nemoe’traZiti od nas,
" 'da imamo i mi & njim hilo Kakav ‘obizir
i 40 -tini manje- poito su i talijnnski Jistovi

% pjegova ‘osadi objesiii ‘na velike Zvorio.”

v

‘ekim - sudom: razprava :proti Dn. Fulind
‘rodi, uvricde postenja, nonesens dopisniku
| ARdéanskog' Zillovskog “glasila ‘Bernirdinu
. IFabro. “Zupe-uprivitelj Falin ‘bio*js tuzen
.radi ‘toga; 2o je ra prodiknonice uvriedio

.~ spomenuti’ list, i-njegova -dopisnika, : kloji

- Nednyno obdrzavalo . se  pred Lotar-

njegova. KaZu.da Je dobro’ dbiavijan svoje
Zvanitne -poslove. Bog ga pomiluj!

- -+ Motarsks gospodarska zadruga; K
slelom” n Opatifl imala jo svaju redo-
vitu . godignju skupstinn dne 6. marta
1" Mos¢enleall, i1, prostorijah o Velebjt.*

24 koje ta zndruga obstoji, najme Volosko-
Oputijska, Vepronadky, Lovranska i Mo#-
-&euitko- Bersetka, Otvorio je- ‘skupifing
Vikior Tomiti¢ i_pozdravio_ koli &lanove
toli gostove; 4 ‘medju’ ovi Jo prvom

mjestu zast. Spinﬁiﬁéi?!ﬁjiﬁ'liﬁ i ol{i_inunl

1]

pa globu 50 krunma ili na 2atvor od 5| -

Daglo je dlinova iz svih obélna; uz more,. o

radu odborn tojnik dr. E.Tfimjslié. o
tagunih blagajoik V. Mayri¢ié. Predavao

|je jaka liepo i razgovietno ugitelj Ryslavy

o pelatitvu, Zahyalio. se na pozdrava za-
stupaik Spintié i pozdravio predsjednika,
odbornike i Hlanove, Razdiclilo se jo steé-
Lanjem vise darova. ‘O toj skupatini staloe
¢e ' Nasa Sloga® dobili tako rekuf eluZ-
boaii_izvjelta. '

Cominedi Veprinaz.* Na Slatinije
potok koj dieli 6héinu Opatijn od Veprinea.
Villa. Jeanette, u kojoj se je naselio Sved.
nory., kealj. par-je oa, Veprinatkoj strani.
Obéina ili Zupanije’ Veprinac dala je na-
pravili slavsluk na cesti, nad onim poto-
kom, na medji " opalijsko-Veprinatkoj, n
ast kralju Qskaru, Na fom slavoloku bio
je napis ,Comuzne di Veprindz.* Glavar
ifi zupan Stight i njegova _druzba trubili
su.ljndem za yrieme izhora, da on i ta
druzba. hote da .cuva § branistariou i
'cf;'omu.i';i'im., .Onaj “hapis ma slavoluku
KaZe koko se &uva starina i domaéina.
Zox e ono siaro i domade?! Odgovorite
tepel Jkoji ste vjerovall Anzolu § liepoj
druini, da, ée oui cuvati starinu i doma-
dnp, Onaf napis kafe, da oni hote
do-.zatrn i starinu 1 domaéiou, a
da -uvuke novinu i tudjinstinu. Oni sa
u pkah Talijane, pod pjihovim -upli-
vom, i po njihovih zapovjedih "1 nii-
hovom pomeiéju rade zo Talijane. — Ljudi,
zar toga job nevidite? To bi vef moralk
1 sliepei viditi. Anzulo i drugavi prikazujo
kralju, Oskaru i ostalomn svietu, da je
Yngﬂ. Neprinatka obdina, talijanska.

", Losinjski kotar:

- Tz Erka nam piSu: No pafem sadn
kago da smo joi. u jezikovnom pogledu
n Sesdeselim godinam. Natrag nekoliko
goding : bile >su  stvari krenaole neslo na
bolje, . sada idemo rakovim putem. Na-
zadnjemo, Svi su tinovnici, bez iznimke,
Talijani, -Nekoji e ol njih znati dodude
stopod nagrdjeno reél i hrvatskom je-
siku,: ali ~tako da ti se vinsi s pogrelaka
najeze, kad ga slusas. Par je na sudn pi-
catn dnévnifara, keji znadu hrvatski. Ti
glufe do polrebe &inovnikom kano tumadt.
Zapisnici se skoro svi vode u talijanskom
jeziku, dogim bi il 93% imalo bili sa-
stavljeno u hrvatskom jeziku. Naprotiv ih
g0 samo 19, sustavija u hrvatskom (i to,
kada se stronka Zestoko upre taifjanskom
znpisnikn), & 99%, u talijanskom. Do koga
je, da su stvarl dotie doprle? Stranke do-
lnze na sud i zanima je njihova stvar,
a-jezikovno im je pitanje sporedno. Nisu
poudene od nikoga. da traZe hrvatski za-
pisnik ili hrvatsku osudu, I toko se talijan-
&ina na nagem sudn bani kano gospodarica,
dok i spavamo i puitamo, da stvari idu,
kako nebi imale. _

Upravitelj suda mole s¢ mirno za-
pavljali i praviti neodklonive izlete, jer ga
odvjetnigki pozivi radi zapostavljanja
hryatskogn, jezika ne uznemiruju. Pristavi
olaZu Tamenima i tara si ruke veledi: vi-
deant consoles! — a medjutim nehunjeni
{jeraju dalje svojow talijanstinon. Molimo
one nafe, koji su jedini u poloZaju i pri-
lici, neka, ce. svimi silami opru Zirenju to-
ijansline na ‘nasem - sudu, neka u tom
anyistn upuéoju stranke, ticka odbiju svaku
‘nezokonilost, te se proti istoj neumoljivo
prituze; neka kiin odbijaju klinow, a silu
silom — makar ih io stojalo i kakove
innte zasluzenc globe, radi produljency

| spavanja. Jer smo mi.na kitkom sudu u

jezikavnom pogledn — roct, koji natrazke
!m‘:_le. ,Osviestime se, ali svi, i ne ekajmo
éndesa od jedriog samog fovjeka. Zasada

dosla.
Trst.

Novl slovenskl lst. u Trstn. U
Trstu poteo jo izlazili novi slovenski list
i lo kao polumjesednik pod mnaslovem
LDrusinski Prijatelj*. Taj list stoji na-go-
dinu 3 krone. Iztazi u Dolengevoj tiskarn
a odgovarni urednik mu je gospodin Ivan

hr e

Gorjup. .

NP

'B.a.zne primorske viesti.

. Premjeitenfs fnane. Einevmiks.
Porezni nadzornik Talij pl. Stefani, koji
iz bio de sada pridieljen porezmom uredt
odnosno e, k. kolarskomu -képetanata u
Goriel premjelen je u istom svojstva &
Pored. Na njegovo jesto dolazi na§ zem-
hak g @r. Fran Dordié c. kr. porezmni nad-
zornik u Puli. -

Povlien w YI. plateini razred. Rav-
patelj Zenskoga ugiteljifta u Gorici i gkol-
ski savjelnik, g. Stjepan Kriznié -bivéi c.
kr. kolarski nadzoraik,n nasem kolars
promakmst je u VI plateZni’ razred.
Sinike pisara. Na c k. ckrufnom
sude o Rovinju razpisana su dva mjesta
pisara. Molbe valja predloziti predsjed-
sjednitva c. k. okrufmoga suda u Rori-
nju. Molitelji meraju osim oslaloga pro-
#ili i dokaz, da pozneju zemaljske jezike.
Novl ravnatel] e. k. utiteljists ©
Kopris. Shazbeni list hetke viade priobfio
je' doe 4. o. m. imenovaoje g. Vikipra
Beieka profesora na Zenskom ufteljisie u
Gorici, ravoateljem muZkog utiteljista o
Kopru.

-'Za povog ravmatelja kaZu nam, da je
vtlo uten, ozbiljan i znafajan uzgojiteli
miadeH. :

Tmenovanje. Predsjednik prizivnoga
suda u Trslo imenovao je sudbene vie3-
benike gg. Antuna Mandiéa i Artura vileza
Nadamlenzkogn sudbenimi prislunici D2
zemaijgkom sude u Trstu.

Razne viestl.

Talijanske torpeinjsie uz nasa
obalu. Prodloga dedna Suljole su se uz
istarsku obala torpednjade talijanske ratne
mornarice. [z LoSinja pidn, da susa u
tamosnju luku ulekle lri talijancke ter-
pednjaga zbog neugodna vremens.

Neposteno baratanfe sa vinskom
klauzolom. Nasim za mevolju saveznikom
nije dosta, &to su se preko 10 godina bo-
galo okoristili na Stetn. natih vinogradara
nesretnom vinskom klauzulom, veé nastoje,
dn se pjom bopato ckoriste i sada prije
pego li bude cbnovljen trgovalki agover
izmedju Austro-Ugarske i Italije.

Kako znadu mimoidi vinsku klauzalu
talijanski vinogradari ili trgovel sa vinom
iz Ntalije, pokszvje mam jasne sliedeéi
sluaj, koj se je dogodio pod kenae pro¥-
loga mjeseca na Rieci.

Tamo je izkreano paime jednog dana
g49 batava talijanckoga vina iz Palerma
u tezini od 631.858 kiloprama. Kao pre-
davatelj 1 primatelj vina figurirala je riedka
promeina bapka. Rietka glavna carinara
je izpitala vrst vina, te je pronasla, da se
za to vino ne moze upotrehili carina od
3 forinta i 20 u zlatn po hektolitru. Po-
slan je jedan uzorak vina budimpestan-
skom kemiékem zavodu, koji je potvrdio
muienje carinare. Na temelju foga odmje-
rema je radi krive izjave movéana globa
u jzoosu od 1,060.000 krawa; 2 za vino
&e se morali platii carina cd 20 forintt
u latu po hektolitra.

Promelnoj banki dozvoljen je rok od
dva tjedna za poloZenje jaméevine. Sel
vinotehnickog zaveda n: Ricei i talijanski
konzul Lebrecht postedovali su kod viade,
jer je prava viasinica vina jedna talijanska
terdko. Vino je bile prijavijenc carinari
kao obicoo talijansko vino, za keje so
plata samo 3 for, § 20 u zlatu po hekle-
litrn, dodim jo carinara iztraZzivanjem vina
uslanovita, da je to marsala, za koju se
plaa 20 for. u zlatu po Liektolitru. Po
tom bi carinara bila prevarena za Celvet
milijuna kruna.

Riecki falijanski listovi tvede, da je
Eemitki zaved u Budimpesti izkljuio, da
gore spomenuto vino potjete iz Gréke, ilf
da je druge proveniencije. Radi se o0-sa-
svim jednostavnom naravaom vinu iz
Mazzare, koje je u {rgovini poznato pod
imenom matsgletta i od " kejeg se pravi
vino marsata, Garinara’da-smatra-to vino
pravem misalom, ali -da o nikako ne
sloji. . . -

-, Medjutim. je gore spomenuti sel vina-
tehnickog zavada na Rieci poslao svojoi
¢lugi ‘obdimo izvicdde o steaci. Pitapje joi
|i|‘J:e definitivao ‘Tiedeno, to-se vodi stroga
ifraga 0 pravoj provenienciji. 7 -’
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Bl 50 & S JEKaratan, rguviatmy wirodly, reslemeasifimi fostfimam, .

u podini 1903, B
. Odobrenje zakljugnog raduna za go-
dinu 1903,
- Izhor upravnog odbora za goding 1904,
. Izbor nodzorstva za godinu 1904,
. Eventualni predlozi. . '
Kopar, dee 6, maréa 1004,
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Knjizevne viesti.

»La NOoTa rassegna bibllografica-
letteraria* (Nove bibliografiko-knjiZevna
smolre) Iz Firence primili smo sliedesi
poziv na predpleto:
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